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PREFAGE.

Rez>d

Voici une comédie dont on
a fait beaucoup de bruit, qui
a €té longlemps persécutée ;
et les gens qu'elle joue ont
bien fait voir qu'ils étaient
plus puissants en France que
tous ceux que j'ai joués jus-
qu'ici. Les marquis, les pré-
cieuses, les cocus et les mé-
decins ont souffert douce-
ment qu'on les ait représen-
tés, et ils ont fait semblant
de se divertir, avec Llout le
monde, des peintures gue I'on
a faites d'eux : mais les hy-
pocrites n’ont point enlendu
raillerie; ils se sont effarou-
chés d'abord, et ont trouvé
étrange que jeusse la har-
diesse de jouer leurs grima-
ces, et de vouloir décrier un
mélier dont tant d'honunétes
gens se mélent. C'est un cri-
me qu'ils ne sauraient me
pardonner; et ils se sont
tous armés conire ma come-
die avec une fureur épouvan-
table. Ils n'ont eu garde de
attaquer par le cbié qui les
a blessés, ils sont trop poli-
tiques pour cela, et savent
trop bien vivre pour décou-
vrir le fond de leur Ame. Sui-
vant leur louable coutume,
ils ont couvert leurs intéréts
de la cause de Dieu; et 1
Tarrure, dans leur bouche,

Gravures par les meilleursartistes. .

syllabes en sont impies, les
gesles mémes y sont crimi-
pels; et le moindre coup
d'ceil, le moindre branlement
de téte, le moindre pas a
droite ou a gauche y cache
des mysteres qu'ils trouvent
moyen d'expliquer a mon
désavantage. Jai eu beau la
soumettre aux lumieres de
mes amis et a la censure de
tout le monde ; les corree-
tions que j'y ai pu faire; le
jugement du roi et de la rei-
ne, qui I'ont vue; I'approba-
tion des grands princes et de
messicurs les ministres, qui
F'ont honorée publiquement
de leur présence: le témoi-
gnage des gens de bien, qui
I'ont trouvée profitable : tout
cela n'a de rien servi. lls
n’en veulent point démordre,
et tous les jours encore ils
font crier en public des zélés
indiscrets qui me disent des
injures pieusement et me
damnent par charité.

Je me soucierais forl peude
tout ce quils peuvént dire,
n’était I'artifice qu'ils ont de
me faire des ennemis que je
respecle, et de jeler dans
leur parti de véritables gens
de bien dont ils préviennent
la bonne foi, et qui, par la
chaleur quils ont pour les
intéréts du ciel, sont faciles
a recevoir les impressions
qu'on veul leur donner.Voila
ce qui m'oblige 2 me défen-

estune piece qui offense la picié : elle esl, d'un bout a l'autre, pleine | dre. Cest aux vrais dévots que je veux partout me justifier sur la con-
d'abominations, et I'on n’y trouve rien qui ne mérite le feu : toutes les | duite de ma comédie; et je les conjure de tout mon ceur de ne point

_ " Quelques éditeurs ont éerit Tantoreavec deux f, mais_nous avons ern devoir nous fonder sur l'aulorité des dictionnaires§de 'Académie et de Boisle. et sur
diverses cditions modernes, pour I'écrire avee un seul f.
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condamner les choses avapt que de les yoir, de se défaire de toute pré-
vention, et de ne point servir la passion de ceux dont les grimaces les
déhonorent, :

SiT'on prond la peine d’examiner de benne foi ma comédic, on verra
saus donte que mes intentions y sont partout innocentes, et qu'elie ne
tend nullement 3 jouer Jes choses que I'on doit révérer ; que je l'ai iraitée
avec Loutes les préegutions que me demandait la délicatesse de la ma-
tiere; et que j'ai mis tout art et tous les soins qu'il m'a éL¢ possible
pour bien distinguer le personnage de Uhypacrite d'avee celui do vrai
dévot. I'ai employd pouy epla deux actes entiers & préparer la venue de
moun sedlépat. Il ne tient pas un seul moment Fauditenr en balance ; on
le-connalt d'abord aux marques que je lui donne; et, d'un bout 4 I'autre,
il ne dit pas un mol, il ne (il pas une aetion qui ne peigne aux specta-
teurs le earactere d’un méchant homme, et ne fasse cclater celpi du vé-
ritable homme de bien que je lul oppose. B

Jo sais bien que, pour répondre, ces messieurs tichent d'insinver que
ce n'est point au thédtre & parler de ces matitres : mais je lear demande,
avee leur permission, sur quoi ils fondent cetie belle maxime. C'est une
proposition qu'ils ne font que supposer, et qu'ils ne prouvent en aucine
fagon, Ef sans doute il ne serait pas difficile de leur laire voir que Ia co-
médie, chez les anciens, a pris son origine de la yq!lgiﬁﬂ. et faisait
partie de laurs mystéres; que les Espagnols, nos voigins, ne célebrent
guire de féfe ol Ia comédie ne soit mélde; el que, méme parmi nous,
elle doit sp naissanee aux soins d'une eonfrérie a qui appartient encore
aujourd’huj I'hotel de Bourgogne; que c'est un lieu qui fut donné pour
y représenter les plus importants mystéres de notre foi: qu'on en voit
encore des eomédies imprimées en lettres gothiques, sous le nom d'un
docteur de Borbonne, et, sans aller ehercher si loin, que I'on a joué de
notre temps des pigees saintes de M, Corneills, qui ont été Pamiration
de toute la Franee.

Si 'emiploi de la eomédie est de carriger les vices des hmqmes, je ne
vois pas par quelle yaison il y en anra de privilégiés. Celui-ci est, dans
I'état, d'une conséquence bien plus dangereuse que tous les auires : et
nous avons vuque le théitre a ung grande vertu pour Ja correction,
Les plus beaux (raits d'une sérieuse morale sont moins puissants, le
plus souvent, que ceux de la sative: et rien ne reprend mienx la plu-
part des hommes que Ia peinture de leurs défauts. Uest une grande at-
teinte aux vices que de les exposer 4 la risée de tout le monde. On
souffre aisément des répréhensions, mais on ne souflre point la raille-
rie. On veul bien étre méchant, mais on ne veut point étre ridicule,

On me reproche d'avoir mis des termes de piété dans la boughe de
mon imposteur. Eh! pouvais-je m'en empécher pour bien reprédsenter
le caractere d'un hypoerite ? [l suffit, ce me semble, que je fasse gops
paitre les molifs criminels qui lui font dire les clhoses, et que j’en aje
retranchi les termes copsacrés, dont on aurait eu peine & lui entendre
faire un mapyais nusage, — Mais il dibite au quatrieme acte upg morale
perniciguse, — Mais cefte morale est-elle quelque chose dant tout le
monde p'ent les oreilles rebattues ? Dit-elle rien de nouvean dans ma
comédie ? ef peut-on craindre que des choses si généralement défestdes
fassent quelque impression dans les esprits ; que je les rende dangereu-
ses en les faisant monter sur le théilre ; qu’elles recoivent quelque au-
torité de la bouche d’un scélérat? Il 0’y anvlle apparence & eela, et Pon
doit approuver la comédie du Tarrure, ou condamuner généralement
toutes les comédies, . i

C'est & quoi l'on s'attache furieusement depuis un temps et jamais
on ne s'était si fort déchaingé contre le théatre, Je ne puis pas nier qu'il
'y ait eu des peres de I'Eglise qui ont condamné la eomédie; mals on
ne peul pas me nier aussi qu'il 0’y en ait eu quelgues=nns qui Vont trai-
tée un peu plus doucement, Ainsi 'autorité dont on Ilﬂéieud appuyer la
ceusure est détruite par ce partage ; ct loute by eansdquence qiron pepi
tirer de celle diversité d'opinion en des esprits éclpirds des mémes lu=
miéres, c’est qu'ils ont pris la comédie différemment, el gue les nys
T'ont considdrée dans sa pureté, lorsque les antres V'ont regurdde dans
sp_corruption, et confondue avec tous ees vilains spectacles gu'on a eu
raison de nommer des spectacles de turpitude.

En effet, ppisqu’on doit discourir des choses el non pas des mols, el
que Ia plupart des contrariétés viennent de ne se pas cntendre ef d'en-
velopper dans un méme mot des choses opposées, il ne faul qu'dter le
voile de I'équivoque, et regarder ce qu'est Iy comédie en s0i, pour voip
si elle est condamuable, On connailra sans doute que, n'étant auire
chose quun peéme jngénieux qui, par des legons agréables, reprend
les défuts des hommes, on ne saurait Ia censurer sans injustice, Ei si
nous voulons onir la-dessys le témoignage de Fantiguité , elle nous dira
fque scs plus eélebres philosophes ont donné des louanges a la comddie,
eux qui faisaient profession d'une sagesse si ausiére, el qui criaient sans
ceese apres les vices de leur siecle. Elle nous fera voir qu’Aristote a

consacré des veilles au théatre, el s’est donné le soin de réduire en pré-
ceptes T'art de faire des comédies. Elle nons apprendra que de ses plus
grands hommes, et des premiers en dignité, ont fait gloire d’en compo-
ser eux-memes; qu'il y en a en d'autres qui n'ont pas dédaignd de ré-
citer ep pnblic celles qu'ils avaient composées; gue In Gréce a fait pour
cet art éclater son estime par les prix glorieux et par les superbes théi-
tres dont elle a voulu I'honorer ; et que, dans Rome enfin, ce méme ar(
a recu aussi des honneurs extraordinaires; je ne dis pas dans Rome
débauchée, et sous la licenee des empereurs, mais dans Rome discipli-
née, sous Ia sagesse des consuls, et dans le temps de la vigueur de la
verlu romaine.

Javoue qu'il y a en des temps on la comédie s'est corrompue. Et
quest-ce que davs le monde on ne corrompt point tous les jours? 11 vy
a chose si innocente on les hommes ne puissent porter du erime; point
d'art si salutaire dont ils ne soient capables de renverser les inteniions
rien de si bon en soi qu'ils ne puissent tonrner 4 de mauvais usages. La
médecine est un art profitable, et ehacun la révere comme uoe des plus
excellentes choses que nous ayons ; et cependant il y a ey des temps
ot elle s’est rendue odieuse, ct souvent on en a fait un art d'empoison-
ner les hommes. La philosophie est un présent du ciel; elle nous a été
donnée pour porter nos esprits & la connaissance d'un Die par la eon-
templation des merveilles de la nature; et pourtant on n’ignore pas que
souvent on I'a détournée de son emploi, et qu'on I'a acenpée publique-
ment i soutenir I'impiéié, Les choses mémes les plug saintes ne sont
point & couvert de la corruption des hommes ; ef nous voyons des scé-
Iérals qui, Lous les jours, abusent de la piété, et Ia font seryir mécham-
ment pux crimes les plus grands, Mais on pe laisse pas pour cela de Fyire
les distinctions qu'il est besoin de faive, On n'enveloppe point dans une
fausse conséquence la bonté des choses que I'on eorrampt, avec o ma-
lice des corrupteurs. On sépare foujours le mauvais nspge d'avee lin-
tention de I'art : et, comme on ne s'avise point de défendre la médecine
pour avoir été bannie de Rome, ni Ia philosophie pour avoir élé con-
damnée publiquement dans Athénes, on ne doit point aussi vouloir in-
terdirg la comédie pour avoir é(é censnrée en de ceriains temps. Cetle
censure A eu ses raisons, qui ne subsistent point ici. Eile g'est renfermée
dans ce qu'elle a pu voir; et nous ne devons point Ia tirer des hornes
quelle s'est données, I'étendre plus loin qu'il ne faut, et lui faire em-
brasser I'innocent avec le coupable. La comédiz qu’elle a en dessein
d’attaquer n'est point du toul la comédie que nous voulons défendre: il
8¢ fant bien garder de confondre celle-la avee celle-ci. e sont denx
personnes de qui les m@urs sont tout a fait opposées. Elles n’ont aucun
rapport I'une avec I'autre, que Ia ressemblance dn nom: et ce serait
une injustice épouvantable que de vouloir condamner Olympe, qui est
femme de bien, parce qu'ily a une Olympe qui a é1é une débauchée,
De semblables arréts, sans doute, feraient un grand désordre dans le
monde il n'y aurail rien pap 13 quine fit condamné; et puisque I'on
ne garde point cetle rigueup 4 tant de choses dont on abuse tons les
jours, an doit bien fuire Ja méme grice ala comédie, ef approyver les
pieces de théatre ofl I'on verra rézner I'nstruction et Phonnétetd.

Je safs qu'il y a des esprits dont Ia délicatesse ne peut souffrir aucune
comédie, qui disent que les plus honnétes sont lés plus dangerenses ;
que les passions que l'on y dépeint sont d'antant plus touchantes qu'elles
sont pleings de vertu, el que les ames sont attendiies par ces sories de
repeesentations. Je ne vois pas quel grand erime clest que de s’al-
tendrir 4 la yne d'une passion honnéle; et €est un hent élage de vertu
que cette pleine insensibilité ou ils veulent faire monter notre ame. Jo
doute qu'une sl grande perfection soit dans les forces de la natre hu-
maine ; el je ne sais s'il n'est pas mieux de travailler A rectificr et a
adoucir les passions des hommes que de vouloir les retrancher entiere-
ment, J'avoue qu'il y a des lieux qu'il vaut mieux fréquenter que lc
théitre; et i I'en veut blamer toutes les choses qui ne regardent pas
dircetement Dieu el notre salat, il est certain que Ia comédie en doit
élre, el Je ne trouve point mauvais qu'elle soit condamnée avec le
reste: mais, supposé, comme il est vrai, que les exercices de 1a piété
souffrent des intervalles, et que les hommes aient besoin de divertisse-
menl, je soutiens qu'on ne leur en peut trouver nn qui soit plis iono-
eent que la comédie. Je me suis étendu trop loin. Finissons par le mot
d'up grand prince sur la comédie du TarTure,

lyit jours aprés qu'elle ent été défendue, on représenta devant In
cony une piece intitulée Scaramovcne Enwire 3 et le roi, en sortant, dit
an grand prince que. je veux dire : « Je voudrais bien savoir pourquai
les gens qui se scandalisent si fort de la comédie de Molibre ne disent
mol de celle de Scaramovene.» A quoi le prince répondit : « La rajson
de gela, c'est que la comédie de Scaranoucae joue le ciel et Ia religion,
dont ees messienrs-lA ne se soucient point; mais celle de Moliere les
joug eux-meémes, c'est ce qu'ils ne peuvent souffrir. »
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LE TARTUFE

COMEDIE EN CINQ ACTES. —1667.

PERSONNAGES-

MADAME PERNELLE, mére d'Orgon.  CLEANTE, heay-frére d'Orgon,
ORGOX mari d’Elmire. TARTUFE, faux dévot.

ELMIRE, femme d'Orgon. DORINE, saivante de Mapiane,
DAMIS. {ils d'Orgon, M. LOYAL, sergent.

MARIANE, fille d'0Orgon UN EXEMPET,

VALERE, amant de Mariane. FLIPOTE, seryante de M™¢ Pernellz.

La seéne se passe i Paris, dans la maison d'Orgon,

ACTE PREMIER.
— e

SCENE PREMIERE.

MADAME PERNELLE, ELMIRE, MARIANE; GLEANTE; DAMIS, DORINE,
FLIPOTE.

n"* pErsELLE, Allons, Flipote, allons; que d’eux je me délivre.
suime. Vous marchez d'un tel pas qulon a peine & vous suivre.
n"™® pERNELLE. Lpissez, ma hru, lnissez : ne venez pas plus loin.
(e sont toutes fagons donl je w'ai pas besoin,
uiee. De ce qugd'on vous doit envers vous Uon s’acquilte.
Mais, ma were, d'ou vient que vous sorter si vite ?
n™° pEnneLLE. C'est qug jo ne!puis voir tout ce meénage:ci,
Et que de me complajre on ne prend nul souci.
Oui, je sors de chez vous fort mal édifide ;
Dans toutes mes legons 'y suis eontrariée ;
On n’y respecte rign, chacun y parle haut,
Et c’est tout justement Ja cour du roi Péiaud.
DORINE: Si...
n™° PERSELLE. Vous éles, ma mie, une fille snivante
Un pen trop forte en guenle, et fort impertinente ;
Vous vous mélez surjtout de dire votre avis,
pamis. Mais. ..
u™ rERdELLE. Yous éles un ot en trois lettves, mon fils.
Cest moi qui vous le dis, qui suis votre grand'mére ;
EL j"ai prédit cent fois & mon fils, volre pere,
Que vous prenijez tout I'air d'un méchant garnement,
KL ne lui donneriez jamais que du Llourment,
MARIANE. Je'crois...
u™ pERNELLE. _ Mon Dien ! sa sceur, vous faites la discrote,
kit vous n’y touchez pas, tant vous semblez doucetie!
Mais il n’est, comme on dit, pire eau que V'ean qui dopt ;
LL vous menez sous eape un train que je hais fort.
ek Mais, ma mere. ..
M"™ PERNELLE. Ma bra, qu’il ne vous en déplaise;
Votre conduite, en tout, est tont a fait mauvaise ;
Vous devriez leur mettre un hon exemple aux yeux,
Et leur défunte mere en usait beauconp mieuy.
Vous étes dépensiere ; et cel élat me blesse,
Que vous alliez vétue ainsi qu’une princesse.
Uuiconque 4 son mari veut plaire seulement,
Ma bru, n'a pas besoin de tant d'ajustement.
CLEANTE. Mais, madame, aprés tout...
M™ PERNELLE Pour vous, monsieur son frére,
Je vous estime fort, yons aime et vous révere :
Mais enfin, si j'étais de mon fils, son époux,
Je vous prierais bien fort de n'entrer point ehez nous,
Sans cesse vous préchez des maximes de vivre
Qui par d’honnétes gens ne se doivent point suivre.
Je vous parle un peu franc ; mais ¢'est 13 mon humeur,
Et je'ne miche point ce que j’ai sur le coeur.
nAMiS. Voire monsieur Tartufe est bien heureux, sans doute. ..
™ PERSELLE. C’est un homme de bien qu'il faut que I'on écoute ;
EL je ne _puis souflrir, sans me metire en eonproux,
De le voir querelié par un fou comme vous.

pamis. Quoi ! je souffriraj, mai, qu’un eagot da eritique
Vienne usurper céans un pouvoir tyrannigue,
Et que nous ne puissions a rien nous divertir,
Si ce beau monsienr:la n’y daigne consentir 2
porinE. N'il le faut écouter ot croire i ses maximes,
On ne peut faire rien qu’on ne fasse des crimes;
Car il controle tout, ce critique 2618,
n™ pERsECLE. Et tout ce qu'il contrdle est fort bien contrdlé,
(Vest au chemin du ciel qu'il prétend vous conduire ;
It mon fils a I'aimer vous devrait tous induire.
pamis. Non, voyez-yous, ma mere, il n'est pére, ni riea,
Qui me puisse obliger & lui vouloir du bien :
Je trahirais mon canur de parler d'autre sorte.
Sur ses fagons de faire 4 tous coups je m'emporte :
J'en prévois une suite, et qu'avec ce pied-plat
Il faudra que j'en vienne & quelque grand éclat.
porinE. Cerles c’est une chose aussi qui scandalise
De voir qu'un inconnu céans s’impatronise ,
Qu’un gueux qui, quand il vint, navait pas de souliers,
Et dont I'habit entier valail bien six deniers;
En vienne jusque-la que de se méconnaitre,
De contrarier tout, et dg faire le maitre.
»"° pERNELLE. HE, merci de ma yig | il en irait bien micux,
Si loul se gouvernail par sgs prdres pieux.
pormE. Il passe pour un saint dans votre fantaisie :
Tout son fait, eroyez-mol, n'est rien qu'hypocrisie.
n™® rERNELLE. Voyez la langue |
DORINE. A lui pep plus qu’a son Laurent,
Je ne me fierais, moi, que sur un bop garant,
M™" PERNELLE. J'ignore ce qu'au fond le sepyiteur peul étre ;
Mais pour homme de bien je garantis lg maitre.
Vous ne lui voulez mal et ne le rebutez
Qu’a cause qu'il vous dit a taus vos yérités.
U'est contre le péché que son ceeur se courrouce,
Et Fintéeét du cicl est tout ce qui lp pousse.
oriNe. Oui; mais pourquoi, surtout depuis un certain temps,
Ne saurait-il souffrir gu'aucun hante edyns ?
En quoi blesse le ciel une visite honnéte,
Pour en faire un vacarme a nous rompre Iy 1éte?
eut-on que la-dessus je m'explique entre npus ?
(Montrant Elmire.) Je crois que de madame il est, ma foi, jnlons.
™ pERNELLE, Taisez-yous, ef songez aux choses que vous dites,
fie n'est pas lui tout seul qui blame ees yisiles ; '
Tout ce tracas qui suit les gens que vous hantes,
(s earrosses sans cesse A la porte plantés,
Et de tapt de laquais le bruyant assemblage,
Font vn éelat tacheux dans tout le yoisinage,
Je yeux croirg qu'au fond il ne se passe rien;
Mais enfin on en parle, el cela nesl pas bien,
CLEANTE. Eh! voulez-vous, madame, empéeher qu'on ne cause ?
Ce serait dans la vie une facheus: ghose,
Si, pour les sots discours oui 'en peut éire mis,
Il fallait renoncer a ses meillenrs amis,
Et quand méme on pourraif se résoudre a le faive,
Croiriez-vans ubliger tont le monde A se taire !
Contre la médisance il n’est point de rempart.
A tous les sols caquets n’ayons donc nul égard :
Efforcons-nous de vivre avee toule innocence,
Et laissons aux causeurs une pleine licence.
vowinE. Daphné. notre voisine, et son petit époux,
Ne seraient-ils point ceux qui parlent mal de nous ?
Ceux de qui la conduite offre le plus a rire
Sont toujours sur autrui les premiers a médire ;
lls ne manquent jamais de saisir promptement
L'apparente lueur du moindre attachement,
D’en semer la nouvelle avee beaucoup de joie,
Et d'y donner le tour qu'ils veulent qu'on y eroie.
Des actions d’autrui, leintes de leurs couleirs,
lIs pensent dans le monde autariser les leurs,

Et, sous le faux espoir de quelque ressemblance,




